Oe Kenzaburo — Werkbibliographie

Otto PuTz (Waldenbuch)

Das folgende Verzeichnis gibt in Teil 1 die jeweilige japanische Erstausgabe der
in Buchform erschienenen Werke von Oe Kenzaburd. In eckigen Klammern
finden sich die Lesungen der Buchtitel, deren Ubersetzung (sofern Uberset-
zungstitel existieren, werden diese angegeben) und die Genrezuordnung. Ver-
lagsort aller Originalausgaben ist Toky6. In Teil 1l sind die vorhandenen bzw.
angekindigten deutschen Ubersetzungen dieser Werke angeftihrt.

I. Originalausgaben
Einzelausgaben

e D% ) [Shisha no ogori; Der Stolz der Toten; Kurzgeschichten]. Bungei
shunjd shinsha 1958.

ZFEEe L DAFE S [Me mushiri ko uchi; ReiRt die Knospen ab, erschieft die
Kinder; Roman]. Kédansha 1958.

B2 % 2 (28X [Miru mae ni tobe; Spring, bevor du schaust; Kurzgeschich-
ten]. Shinchdsha 1958.

Hi & DL [Warera no jidai; Unser Zeitalter; Roman]. Chlidkéronsha 1959.

R’ LW 5 Roh 238 [Yoru yo yuruyakana ni ayume; Nacht! Schreite langsam
fort; Roman]. Chl6ko6ronsha 1959.

Ye&DZE D, f5F [Shisha no ogori. Shiiku; Der Stolz der Toten. Der Fang;
Kurzgeschichten]. Shinchésha 1959.

Iy 70 3 4E D KB Kodokuna seinen no ky(ka (Ferien eines einsamen Jungen;
Kurzgeschichten). Shinchdsha 1960.

FHHED54 [Seinen no omei; Die Schande der Jugend, Roman]. Bungei shunj
shinsha 1960.

BN T & 72 F 4 [Okuretekita seinen; Der Junge, der zu spat kam; Roman].
Shinchésha 1962.

R DFEHE7>H [Sekai no wakamonotachi; Die Jugend dieser Welt; Reisebe-
richt]. Shinchbsha 1962.

F—n v XD - EHE{EDF [Yoroppa no koe, boku jishin no koe; Europas
Stimme, meine eigene Stimme; Reisebericht]. Mainichi shinbunsha 1962.
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N} UNF [Sakebigoe; Der Schrei; Roman]. Kédansha 1963.
My A F&] [Seiteki ningen; Sexuelle Menschen; Kurzromane]. Shinchdsha 1963.

H &4 wE D B [Nichijoseikatsu no boken; Die Abenteuer des Alltags; Ro-
man]. Bungei shunji shinsha 1963.

1E A7 kEB% [Kojinteki na taiken; Eine personliche Erfahrung; Roman].
Shinchdsha 1964.

ZDRM T 7' 4 — [Sora no kaibutsu Aguf; Agui, das Himmelsungeheuer;
Kurzgeschichten]. Shinchésha 1964.

[i% 3R Zc #iE V) [Genshuku na tsunawatari; Der feierliche Seiltanz; Gesammelte
Essays 1]. Bungei shunjd shinsha 1965.

bty <2 - /—b [Hiroshima néto; Hiroshima-Notizen; Essay]. lwanami
shoten 1965.

JFETTHED 7 v kR —)L [Man'en gannen no futtob6ru; Der stumme Schrei,
Roman]. Kbédansha 1967.

¥t 9% 7% [Jizoku suru kokorozashi; Andauernde Ziele; Gesammelte Essays
I1]. Bungei shunjd 1968.

HODNODIEREES N LEZFHZ L [Warera no kydki wo ikinobiru
michi wo oshieyo; Lehre uns, unseren Wahnsinn zu Uberleben!; Textzyklus].
Shinchodsha 1969.

Ehin: LToOAE — @EFoZ S DB [Kowaremono toshite
no ningen — katsuji no mukd no kurayami; Fragile Dinge wie Menschen — Die
Dunkelheit jenseits der Schrift; Essay]. Kédansha 1970.

AL D AE % )7 [Kakujidai no s6zOryoku; Phantasie im Atomzeitalter; Vortra-
ge]. Shinchdsha 1970.
8 / — b [Okinawa ndto; Okinawa-Notizen; Essay]. lwanami shoten 1970.

FEE . RO AR [Taiwa. Genbakugo no ningen; Gesprache — Der Mensch
nach der Atombombe; Gespréche]. Shinchosha 1971.

RIS % H [Kujira no shimetsu suru hi; Der Tag, an dem die Wale aus-
sterben werden; Gesammelte Essays I11]. Bungei shunji 1972.

AT SR E Q< VW2F D H [Mizukara waga namida wo nuguitamau
hi; Der Tag, an dem Er selbst mir die Tranen abgewischt; Kurzromane].
Kddansha 1972.

BBt & LT 0§k T4 [Dojidai toshite no sengo; Die Nachkriegszeit als erlebte
Gegenwart; Essays]. Kddansha 1973.

SERIZ DA BRI B U [Kozui wa waga tamashii ni oyobi; Die Flut erreicht
unsere Seelen; 2 Bande; Roman]. Shinchdsha 1973.

IRILAN [Jokyd e; In die Verhaltnisse hinein; Essay]. lwanami shoten 1974.
%/ — b [Bungaku néto; Notizen zur Literatur; Essay]. Shinchosha 1974.
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ST L > TR - X [Kotoba ni yotte — jokyd, bungaku; Mit Wértern
— Die Verhaltnisse und die Literatur; Essay]. Shinchésha 1976.

t >335 > —iF [Pinchirannd chdsho; Aufzeichnungen eines Pinchrun-
ners; Roman]. Shinchésha 1976.

INGED F7 i [Shosetsu no hoho; Methoden des Romans; romantheoretische
Studie]. Iwanami shoten 1978.

KRIET5E — KB, X% [Hydgen suru mono. Jokyod, bungaku; Men-
schen, die durch das Wort leben. Die Verhéltnisse und die Literatur; Essay].
Shinchésha 1978.

[E]EF{L &°— 4 [Déjidai gému; Spiele unseres Zeitalters; Roman]. Shinchdsha
1979.

HLIEFEE [Gendai denkishl; Sammlung moderner Abenteuergeschichten;
Erzahlungen]. Iwanami shoten 1980.

FE% HO = KiLfE =B L Z=85EE [Hoho wo yomu = Oe Kenzaburd bun-
geijihyd; Die Lektire der Methoden — Qe Kenzaburds Literaturkritiken; Zei-
tungskritiken]. Kodansha 1980.

HAD KA BPL 7 X% — [Gendai no Dosutoefusuki; Dostojewski in der
Gegenwart; Essays]. Shinchdsha 1981.

Bokke T AR o [Kaku no taika to ,,ningen* no koe; Das GroRfeuer
aus dem Atomkern und die Stimme des "Menschen"; Essay]. lwanami shoten
1982.

L&D 654 4 1 <\ [Hiroshima kara Oiroshima e; Von Hiroshima nach
Euroshima; Essay]. lwanami shoten 1982.

TR | 2FE< 2725 [,Rein tsuri“ wo kiku onnatachi ; Frauen, dem
>Regenbaum< zuhdrend; Textzyklus]. Shinchdsha 1982.

FLWA L HI® L [Atarashii hito yo mezame yo; Oh, erwacht! Ihr neuen
Menschen!; Textzyklus]. Kédansha 1983.
HARBRD L2 Z X MEIL—K% 5L [Nihon gendai no yumanisuto Wa-
tanabe Kazuo wo yomu; Watanabe Kazuo, ein japanischer Humanist der Ge-
genwart; Vortrage]. lwanami shoten 1984.

W 2R % #%:37 [Ika ni ki wo korosu ka; Wie tétet ihr die Baume; Textzyk-
lus]. Bungei shunj( 1984.

(5 | »4 04 [,Sekai* no 40-nen (40 Jahre ,,Sekai*; Essays]. lwanami
shoten 1984.

EEFHDEFR - BRI DO H/\ [Ikikata no teigi. Futatabi joky6 no naka e;
Definitionen unserer Lebensweise. Abermals hinein in die Verhaltnisse; Essays].
Iwanami shoten 1985.

INGEDT2 < S A . HIDZE L A [Shosetsu no takurami, chi no tanoshimi; Die
List des Romans — Die Lust des Wissens; Essays]. Shinch6sha 1985.
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S (2 & 4L 5 [Kaba ni kamareru; Von einem FluBpferd gebissen zu werden;
Kurzgeschichten]. Bungei shunji 1985.

MITE FRD 7 2 X D¥IEE [MIT to mori no fushigi no monogatari; Die seltsa-
me Erzdhlung von M/T und dem Wald; Roman]. Iwanami shoten 1986.

Eh L WEANDFHK [Natsukashii toshi e no tegami; Briefe an all die Jahre,
nach denen ich mich sehne; Roman). Kédansha 1987.

¥ L XFED72 (2 [Atarashii bungaku no tame ni; Fir eine neue Literatur;
Essay]. lwanami shoten 1988.

M%) [,,Saigo no shosetsu”; >Der letzte Roman<; Essays, Drama).
Kdédansha 1988.
2—hFETEL. WEHEL [Yitopia-sagashi, monogatari-sagashi; Auf der
Suche nach der Utopie, auf der Suche nach dem Roman; Gesprdche]. lwanami
shoten 1988.

X)L 7° D EH] [Kirupu no gundan; Quilps Armeekorps; Roman]. lwanami sho-
ten 1988.

ANAEDHF [Dinsei no shinseki; Verwandte des Lebens. Parientes de la vida;
Roman]. Shinchdsha 1989.

VG [Chiryoto; Therapiestation, Roman]. lwanami shoten 1990.

#§ H 7 4 4iE [Shizuka na seikatsu; Stille Tage; Roman]. Kodansha 1990.

F X5 % >< % [Opera wo tsukuru; Uber das Schreiben einer Oper; Essays].
Iwanami shoten 1990.

VGIFRIE R A [Chiry6to wakusei; Der Planet der Therapiestation; Roman]. Iwan-
ami shoten 1991.

EHAN Y (235 - 72 [Boku ga hontd ni wakakatta koro; Als ich wirklich
jung war; Kurzgeschichten]. Kédansha 1992.

ANEDEHE [Jinsei no shikan (habitto); Die Gewohnheit des Seins; Vortrage].
Iwanami shoten 1992.

BRZ HHIFOR, F—E., BWELVEE SIS F T [Moeagaru midori
no ki. Daiichibu. Sukuinushi ga nagurareru made; Der auflodernde griine Baum.

Teil 1. Bis der Erléser geschlagen wird; Teil 1 einer Romantrilogie]. Shinchdsha
1993.

FEDHEES [Shinnen no aisatsu; GrilRe zum neuen Jahr; Essays]. Iwanami
shoten 1993.

MZDHDEFORN, B, @< 7 »2L—ar ) [Moeaga-
ru midori no ki. Dainibu. Yure-ugoku ,,Vashiréshon“; Der auflodernde griine
Baum. Teil 2. Schwankung; Teil 2 einer Romantrilogie]. Shinchésha 1994.

INGRODFEER [Shosetsu no keiken. Erfahrungen mit Erzahlungen]. Asahi shin-
bunsha 1994.]
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WRZ HDBREDOAN, BE=3. K\ 5 HIZ [Moeagaru midori no ki. Dai-
sanbu. Qinaru hi ni; Der auflodernde griine Baum. Teil 3. Am groRen Tag; Teil 3
einer Romantrilogie]. Shinchdsha 1995.

B89 5 FKlk [Kaifuku suru kazoku; Eine Familie auf dem Weg der Gene-
sung; Essay]. Kdédansha 1995.

HBWEWL (TUEX 27 X% ) HADEL [Aimai na (ambigyuasu na)
Nihon no watakushi; Japan zwischen zwei Welten und ich inmitten; Vortrége].
Iwanami shoten 1995.

Werkausgaben

KL E=EF2EME - 55— [Oe Kenzaburé zensakuhinshd | (6 Bande)].
Shinchdsha 1966-1967.

KLk = BB eAEREE - 55 "1 [Oe Kenzaburd zensakuhinshd 11 (6 Béande)].
Shinchésha 1977.

oL f = BB [E] w5t 3 2 [Oe Kenzaburd ddjidai ronshl (10 Béande)]. Iwanami
shoten 1980-1981.

I1. Deutsche Ubersetzungen

(Die dem Originaltitel nachgestellten Zahlen geben das Jahr der Erstpublikation
des Originaltextes an.)

Shisha no ogori (1957)

,Der Stolz der Toten*. Ubers. Itsuko GELBRICH. In: Margarete DONATH (Hrsg.):
Japan erzéhlt. Frankfurt a.M. u. Hamburg: S. Fischer Verlag 1969 (Fischer
Bucherei Bd. 961), S.125-152; in: Hans BENDER (Hrsg.): Spiele ohne Ende.
Erzahlungen aus 100 Jahren. Frankfurt a.M.: S. Fischer Verlag 1986, S.616-
647.

,Stolz der Toten*. Ubers. Margarete DONATH u. Itsuko GELBRICH. In: Margare-
te DONATH u. Diana DONATH (Hrsg.): Japan erzahlt. Mit einem Nachwort von
Margarete DONATH. Frankfurt a.M.: Fischer Taschenbuch Verlag 1990 (FiTa
10162), S.223-259.

Stolz der Toten. Ubers. Margarete DONATH u. Itsuko GELBRICH. Frankfurt a.M.:
Fischer Taschenbuch Verlag 1994 (FiTa 12866), 78 S. [von Siegfried SCHAAR-
SCHMIDT durchgesehene u. erganzte Ausgabe].
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Shiiku (1958)

»Der Fang“. Ubers. Tatsuji IWABUCHI. In: Oscar BENL (Hrsg.): Eine Glocke in
Fukagawa. Japan in Erzahlungen seiner besten zeitgendssischen Autoren (=
Geistige Begegnung Band 9: Japan). Herrenalb: Erdmann Verlag 1964, S.167—
219 und Tubingen: Erdmann Verlag 1969 (zweite, verbesserte Auflage), S.167-
219; in: Siegfried SCHAARSCHMIDT (Hrsg.): Das grofie Japan Lesebuch. Mun-
chen: Wilhelm Goldmann Verlag 1990, S.201-249.

Der Fang. Ubers. Tatsuji IWABUCHI. Frankfurt a.M.: Suhrkamp Verlag 1994
(BS 1178), 83 S. [von Siegfried SCHAARSCHMIDT revidierte Ausgabe].

Fui no oshi (1958)

,und plétzlich stumm®. Ubers. Jirgen BERNDT und Eiko SAITO-BERNDT. In:
Jirgen BERNDT (Hrsg.): Traume aus zehn Nachten. Moderne japanische Erzéh-
lungen. Berlin: Aufbau-Verlag 1975, S.563-579; in: Jirgen BERNDT (Hrsg.):
Traume aus zehn Nachten. Moderne japanische Erzahlungen. Zirich, Minchen:
Theseus Verlag 1992, S.413-426.

Und plétzlich stumm. Ubers. Jirgen BERNDT und Eiko SAITO-BERNDT. Berlin:
Aufbau-Verlag 1994, 31 S.

Keir6 shdkan (1963)

,.Greisenwoche*. Ubers. Irmela HIJIYA-KIRSCHNEREIT. In: BJOAF Bd.5 (1982),
S.280-293; in: Insel Verlag (Hrsg.): Insel Almanach auf das Jahr 1995. Frank-
furt. a.M. u. Leipzig: Insel Verlag 1995, S.9-27 [= leicht revidierte Fassung].

Sora no kaibutsu Agui (1964)

»Agui, das Himmelsungeheuer”. Ubers. (aus dem Engl.) Ingrid RONSCH. In:
Das verhalte Alter. Erzéhlungen. Berlin: Volk und Welt 1981 (= ,,Volk und Welt
Spektrum* 156), S.69-109; in: Der kluge Regenbaum. Vier Erzahlungen. Mit
einer Nachbemerkung von Siegfried SCHAARSCHMIDT. Berlin: Volk und Welt
1994, S.151-200.

Kojinteki na taiken (1964)

Eine personliche Erfahrung. Ubers. Siegfried SCHAARSCHMIDT. Frankfurt
a.M.: Suhrkamp Verlag 1972, 239 S.; Berlin: Volk und Welt 1978, 256 S.;
Frankfurt a.M.: Fischer Taschenbuch Verlag 1981 (Fischer Th 5025), 240 S.;
Frankfurt a.M.: Suhrkamp Verlag 1991 (st 1842), 240 S.; Frankfurt a.M.: Suhr-
kamp Verlag 1994, 239 S.; Gutersloh: Bertelsmann Buch Club 1995, 251 S. (=
Jahrhundert-Edition). Mit einem Beiheft von Otto PUTZ und Siegfried SCHAAR-
SCHMIDT.

»Eine personliche Erfahrung” [= Auszug aus Kapitel 11]. In: Irmela H1JIYA-
KIRSCHNEREIT u. Claudia SCHMOLDERS (Hrsg.): Japan. Insel-Almanach auf
das Jahr 1990. Frankfurt a.M.: Insel Verlag 1989, S.64-67.
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Kuppuku shinai hitobito (1965; = 5. Kapitel von Hiroshima néto)

»Menschen, die sich nicht ergeben®. Ubers. Jirgen BERNDT. In: Jiirgen BERNDT
(Hrsg.): An jenem Tag. Literarische Zeugnisse tUber Hiroshima und Nagasaki.
Berlin: Volk und Welt 1985, S.189-205.

Hitori no seitdteki na ningen (1965; = 6. Kapitel von Hiroshima n6to)

,Ein wahrhafter Mensch*. Ubers. Jiirgen BERNDT. In: Jiirgen BERNDT (Hrsg.):
An jenem Tag. Literarische Zeugnisse tber Hiroshima und Nagasaki. Berlin:
Volk und Welt 1985, S.205-2109.

Man'en gannen no futtobdru (1967)

Der stumme Schrei. Ubers. (aus dem Engl.) Ingrid und Rainer RONSCH. Berlin:
Volk und Welt 1980, 368 S.; Berlin: Volk und Welt 1994, 368 S.; Frankfurt
a.M.: Fischer Taschenbuch Verlag 1994 (Fischer Tbh 5418), 367 S., (von Sieg-
fried SCHAARSCHMIDT durchgesehene Ausgabe); Lachen am Zurichsee: Coron
Verlag 1995, 397 S. (= Nobelpreis fur Literatur Bd.89). Mit einer Vorbemer-
kung von Daniela MARQUARDT, der Nobelpreis-Laudatio von Kjell ESPMARK,
der Nobelrede von OE Kenzaburd und einem Essay von Siegfried SCHAAR-
SCHMIDT, (von Otto PUTzZ revidierte Ausgabe).

,Die Briider Nedokoro*“*. Ubers. (aus dem Engl.) Ingrid und Rainer RONSCH.
Frankfurt a.M.: S. Fischer Verlag 1980, 365 S.; Frankfurt a.M.: Fischer Ta-
schenbuch Verlag 1983 (Fischer Th 5418), 343 S.

»Die Freiheit des Geadchteten“ (= Anfang von Kapitel 9). In: Neue Rundschau
1980/1, S.75-85.

Genbakugo no Nihonjin no jikokakunin (1968; Ubersetzung im Einverneh-
men mit dem Autor gekdirzt)

~Atommensch®. Ubers. Otto PuTz. In: Das Magazin Nr.28 (15.7.1995), Zirich
1995, S.12-13.

Mizukara waga namida wo nuguitamau hi (1971)

Der Tag, an dem Er selbst mir die Tranen abgewischt. Ubers. Siegfried
SCHAARSCHMIDT. Mit einem Nachwort von Siegfried SCHAARSCHMIDT. Frank-
furt a.M.: Suhrkamp Verlag 1995 (BS 396), 162 S.

Atama no ii ,,rein tsuri* (1980)

,Der kluge Regenbaum®. Ubers. Buki KiM. In: Der kluge Regenbaum. Der
Stindenbock. Kurzprosa. Berlin: Volk und Welt 1989 (= ,,Volk und Welt Spekt-
rum“ 252), S.7-34; in: Der kluge Regenbaum. Vier Erzdhlungen. Mit einer
Nachbemerkung von Siegfried SCHAARSCHMIDT. Berlin: Volk und Welt 1994,
S.5-35.

* Eine Ubernahme des urspriinglichen Ubersetzungstitels fiir die Lizenzausgabe war seiner-
zeit aus Copyright-Griinden nicht mdéglich, da in der BRD dieser Titel bereits urheberrecht-
lich geschditzt war.
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Migawari yagi no hangeki (1980)

»Der Siindenbock*. Ubers. Buki Kim. In: Der kluge Regenbaum. Der Siinden-
bock. Kurzprosa. Berlin: Volk und Welt 1989 (= ,,Volk und Welt Spektrum“
252), S.35-142; in: Der kluge Regenbaum. Vier Erzahlungen. Mit einer Nach-
bemerkung von Siegfried SCHAARSCHMIDT. Berlin: Volk und Welt 1994, S.37-
149.

Kaba ni kamareru (1983)

~vom FluRpferd gebissen“. Ubers. Siegfried SCHAARSCHMIDT. In: Der kluge
Regenbaum. Vier Erzahlungen. Mit einer Nachbemerkung von Siegfried
SCHAARSCHMIDT. Berlin: Volk und Welt 1994, S.201-230.

Sengo bungaku kara atarashii bunka no riron wo tsika shite (1986)

,»Von der Nachkriegsliteratur Gber die neuen Kulturtheorien in die Gegenwart*.
Ubers. Bettina WUTHENOW. In: Hefte fiir ostasiatische Literatur 18 (1995),
S.16-35.

Natsukashii toshi e no tegami (1987; Auszug aus Teil 3, Kapitel 2)

,Briefe an die verlorenen Jahre*. Ubers. Sabine MANGOLD und Yukari
HAYASAKI. In: Jirgen BERNDT und FUKUZAWA Hiroomi (Hrsg.): Momentauf-
nahmen moderner japanischer Literatur. Berlin: Silver & Goldstein 1990,
S.114-117.

Jinsei no shinseki (1989)

Verwandte des Lebens. Parientes de la vida. Ubers. Jacqueline BERNDT und
Hiroshi YAMANE. Berlin: edition q 1994, 224 S.

Chirydto (1990)
Therapiestation. Ubers. Verena WERNER. Berlin: edition q 1995, 234 S.

Shizuka na seikatsu (1990)
Stille Tage. Ubers. Wolfgang SCHLECHT und Ursula GRAFE. Mit einem Nach-

wort von Irmela HIJIYA-KIRSCHNEREIT. Frankfurt a.M.: Insel Verlag 1994,
236S.

Naze Furankufuruto ni kita ka [Originalbeitrag]

,Warum bin ich hier in Frankfurt?* Ubers. Heike SCHOCHE. In: Mario
AMBROSIUS: Japanische Schiftsteller in Deutschland. T6ky6 — Frankfurt — Ber-
lin — Hamburg. Ein fotografisches Tagebuch. Berlin: Verlag Ute Schiller 1991,
S.7-13.
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Sekai no naka no Nihon bunka — Furankufuruto bukkufuea ni sanka shite
[Originalbeitrag]

,»Die japanische Kultur im internationalen Kontext. — Aus der Sicht eines Teil-
nehmers an der Frankfurter Buchmesse”. Ubers. Heike SCHOCHE. In: Mario
AMBROSIUS: Japanische Schiftsteller in Deutschland. T6kyd — Frankfurt — Ber-
lin — Hamburg. Ein fotografisches Tagebuch. Berlin: Verlag Ute Schiller 1991,
S.14-19.

Nihon no shden ni umareta shonen ga ika ni shite shdsetsuka to natta no ka
[Originalbeitrag]

,Wie ein junger Mann aus Japans Peripherie zum Schriftsteller wurde®. Ubers.
Irmela HIJIYA-KIRSCHNEREIT. In: Irmela HIJIYA-KIRSCHNEREIT (Hrsg.): Traum-
briicke ins ausgekochte Wunderland. Frankfurt a.M.: Insel Verlag 1993, S.43-
49.

Aimai na (ambigyuasu na) Nihon no watakushi (1994; Nobelpreisrede)

,»Ich habe (iberlebt, indem ich meine Leiden in Romanen darstellte®. Ubers. (aus
dem Engl.) Uli AUMULLER. In: Frankfurter Rundschau 10.12.1994, S.10.

,Japan, das Zweideutige und Ich“. Ubers. (aus dem Engl.) Uli AUMULLER. In:
Kenzaburd Oe: Der stumme Schrei. Lachen am Zirichsee: Coron Verlag 1995,
397 S. (= Nobelpreis fir Literatur Bd.89) Mit einer Vorbemerkung von Daniela
MARQUARDT, der Nobelpreis-Laudatio von Kjell ESPMARK, der Nobelrede von
OE Kenzaburd und einem Essay von Siegfried SCHAARSCHMIDT, (von Otto
PuTz revidierte Ausgabe).

[Ohne Titel] (1995)

LEine erbarmliche Gefiihlsspaltung®. (= Brief an Giinter Grass). Ubers. Otto
PuTz. In: Frankfurter Rundschau 8.5.1995, S.B11; in: Giinter GRASs, OE Ken-
zaburd: Gestern, vor finfzig Jahren. Ein deutsch-japanischer Briefwechsel.
Gottingen: Steidl Verlag 1995 (stb 67), S.25-42.

[Ohne Titel] (1995)

,Wider die Ethik dieses Staates*. (= Brief an Giinter Grass). Ubers. Otto PUTZ.
In: Frankfurter Rundschau 8.5.1995, S.B11; in: Giinter GRASS, OE Kenzaburo:
Gestern, vor fiinfzig Jahren. Ein deutsch-japanischer Briefwechsel. Gottingen:
Steidl Verlag 1995 (stb 67), S.49-59.

[Ohne Titel] (1995)

,Eingestandnis einer groRen Schande®. (= Brief an Giinter Grass). Ubers. Otto
PuTz. In: Frankfurter Rundschau 8.8.1995, S.8; in: Giinter GRASS, OE Kenza-
burd: Gestern, vor funfzig Jahren. Ein deutsch-japanischer Briefwechsel. Got-
tingen: Steidl Verlag 1995 (stb 67), S.72-84 (= leicht revidierte Fassung).
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[Ohne Titel] (1995)

»lch unterstiitze Ihren Appell“. (= Brief an Giinter Grass). Ubers. Otto PUTZ. In:
Frankfurter Rundschau 8.8.1995, S.9; in: Giinter GRAsS, OE Kenzaburd: Ges-
tern, vor funfzig Jahren. Ein deutsch-japanischer Briefwechsel. Gottingen:
Steidl Verlag 1995 (stb 67), S.97-108, (= leicht revidierte Fassung).

[Ohne Titel] (1995)

.Lieber Claude Simon*. (= Brief an Claude Simon). Ubers. (aus dem Franzosi-
schen) Verena Vannahme. In: DIE ZEIT 6.10.1995, S.61.

In Vorbereitung

Me mushiri ko uchi (1958)

»Reilt die Knospen ab, erschieft die Kinder* (Arbeitstitel). Ubers. Otto PUTZ.
Frankfurt a.M.: S. Fischer Verlag.

M6 hitori no Izumi Shikibu ga umareta hi (1984)

,,Die Geburt einer neuen lzumi Shikibu“. Ubers. Siegfried SCHAARSCHMIDT. In:
Siegfried SCHAARSCHMIDT (Hrsg.): Neun japanische Erzahler der Gegenwart
(Arbeitstitel). Stuttgart: Reclam Verlag.

Moeagaru midori no ki (1993/95)

»Der auflodernde griine Baum* (Arbeitstitel). Ubers. Annelie ORTMANNS-
SuzuKiI. Frankfurt a.M.: S. Fischer Verlag.

Die Veroffentlichung von Teil | der Bibliographie erfolgt mit freundlicher Genehmigung des
Coron Verlags, Lachen am Zirichsee.
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